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17-19 Abril
2015

Av. Reina M. Cristina, s/n
08004 Barcelona
Tel. 902 233 200 - (+34) 93 233 20 00

SOLICITUD / APPLICATION FORM EXPOSITOR / EXHIBITOR

Datos !scales Expositor / Company information              *Datos que serán publicados para acciones promocionales /This information will appear in promotional material

Empresa / Company   NIF / VAT No. 

Domicilio / Address   C.P. / Zip Code 

Población / Town Provincia / Province  País / Country 

Teléfono / Phone *   *xaF 

E-mail *  Web*  

Responsable para esta feria / Person in charge at this exhibition

Nombre / Name  Cargo / Position 

Teléfono / Phone liam-E xaF 

Datos comerciales (si son distintos a los !scales) / Commercial data (if different to company information)

Nombre comercial / Commercial Name *     

Domicilio / Address *   C.P. / Zip Code * 

Población / Town * Provincia / Province *  País / Country * 

Idioma en que desea recibir la correspondencia / Language you wish to receive our communications in              Español             Català        English 

Expositores nacionales/ Only for Spanish exhibitors
Si desea realizar el pago vía recibo domiciliado, por favor indique su cuenta bancaria: C/C

Indicar el sector preferente para ubicar su stand (ver punto 1 del anexo) / Indicate where you’d like your stand to be (For details please check section 1 of the annex)

1

Av. Reina Mª. Cristina, s/n
08004 Barcelona

Montjuïc

2 Modalidades de Participación / Participation Options

1

A cumplimentar por/To be !lled by – Fira de Barcelona    Cod. Salón /Exhibition Code: S029

Código Comercial/Commercial Code 

Código cliente/Customer Code Nº pedido/Order No.

Zona GLOBAL

Zona EVENT

Zona GROWING

* Propuesta de distribución orientativa por zonas.

Firma y sello de la empresa / 
Signature and Company seal

Con la !rma del presente documento, el !rmante se somete expresamente a la ley española y declara conocer y 
aceptar el Reglamento General de Participación de FIRA DE BARCELONA, así como las normas especí!cas del 
certamen, a las que expresamente se somete y compromete a cumplir.

By signing this document, you expressly submit yourself to Spanish law and declare that you understand and accept 
FIRA DE BARCELONA's General Participation Regulations, and the speci!c rules of the event, to which you expressly 
submit yourself and with which you undertake to comply.

Cargo / Position 

Nombre y apellidos / Name and surname:

Fecha / Date: 

  Sectores/ Sectors Códigos/ Codes: 01 02 03 (Nº de licencia / License number) _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  04 05 06 07 
  08 09 10 11 12 13 14 15 17 18 19 20 21 22 23

Deseo contratar la siguiente modalidad de participación / I wish to order the following Participatin Option: 

Servicios incluidos / Included services Servicios incluidos / Included services Servicios incluidos / Included services

Precios con IVA no incluido / Prices with VAT not included

¿Desea rótulo? / Would your like a sign? No Si / Yes Nombre rótulo / Name on sign

GLOBAL

72 m2 +
(18.860 €) (207,96 € /m2 adic./extra)

m2 adicionales/extra 8 m2 +
(1.887 €) (190,84 € /m2 adic./extra)

m2 adicionales/extra 24 m2 +
(5.990 €)

16 m2 +
(3.305 €)

(216,59 € /m2 adic./extra)
m2 adicionales/extra

(186,72 € /m2 adic./extra)
m2 adicionales/extra

EVENT GROWING
min. 72 m2

Fecha límite: 1 febrero
Deadline: 1 February

Fecha límite: 15 febrero
Deadline: 15 February

Fecha límite: 1 marzo
Deadline: 15 March

de 16 a 71 m2 / 

from 16 to 71 m2 
entre 8 m2 - 15 m2 /
between 8 m2 and 15 m2

115 € /m2Mínimo 8 m2 

Sólo espacio
desde 8 m2

Pack Diseño (entre/between 24 - 71 m2)Pack Diseño Pack Carpintería

Pack Carpintería (entre/between 16 - 50 m2)

(ver punto 2 del anexo / check section 2 of the annex)

Total m2 

Para aquellos expositores que traen 
su propio stand (ver punto 2 del anexo)
For exhibitors who come with their 
own stand (check section 2 of the annex)

Wi!, 1 parking / Wi!, 1 parkingWIFI, SITC Community (posibilidad de acceder al 
programa de jornadas del SITC2014 como ponente), 
Comité Organizador + Pase VIP, Pack Visibilidad 
(on-line: logo, banner off-line: lona, guía, #yer, redes 
sociales: facebook, twitter, linkedin), 450 Invitaciones 
/ WIFI, SITC Community (posibilidad de acceder al 
programa de jornadas del SITC2014 como ponente), 
Comité Organizador + Pase VIP,  Visibility Pack (on-line: 
logo, banner off-line: canvas, guide, "yer, social 
network: facebook, twitter, linkedin), 450 Invitations 

WIFI, 1 parking, Pack Visibilidad (on-line: logo, off-line: 
guía, redes sociales: facebook), 375 Invitaciones / WIFI, 
1 parking, Visibility Pack (on-line: logo, off-line: guide, 
social network: facebook), 375 Invitations 

Para otras opciones contactar con 
Si no indica nombre rótulo, se pondrá por defecto el nombre comercial del sponsor / If no sign name is indicated, it will default to the sponsor’s trade name

ServiFira llamando al 902 233 200  / For other options call ServiFira at 902 233 200

Yaiza Moreno




2

1 Sectores / Sectors

2a

01 Organismos o!ciales españoles
02 Ofertas alojamiento
03 Agencias de Viaje y Mayoristas
04 Compañías de Transporte
05 Turismo cultural
06 Complementos de Viaje
07 Prensa
08 Formación y Servicios Turísticos
09 Náutica
10 Camping y Caravaning
11 Turismo Activo
12 Turismo on-line
13 Gastronomía
14 Turismo LGTB (Pink Corner)
15 Porta del Desert
17 Crucero
18 Turismo Deportivo
19 Turismo sostenible
20 Enoturismo
21 Tecnología / Apps 
22 Organismos o!ciales internacionales
23 Organismos o!ciales Catalunya

01 Of!cial Spanish Tourism Bodies
02 Accommodation Offering
03 Travel Agencies and Wholesalers
04 Transport Companies
05 Cultural Tourism - Leisure
06 Travel Complements
07 Press
08 Formation and Tourist Services
09 Nautical Tourism
10 Camping and Caravaning
11 Active Tourism
12 On-line Tourism
13 Gastronomy
14 Gay Tourism and LGTB friendly
15 Porta del Desert
17 Cruises
18 Sports Tourism
19 Sustainable Tourism
20 Wine Tourism
21 Technology / Apps
22 Of!cial International Bodies
23 Of!cial Catalan Bodies

 
 

PARTICIPATION RATES

The rates at TURISME 2015 for a minimum 8 sq.m space will be. 

TARIFAS DE PARTICIPACIÓN

Para TURISME 2015 regirán las siguientes tarifas para un espacio
mínimo de 8 m2:
 

 

Espacio  ......................... 115 €/m2 Space  ......................... € 115 /sq.m.

INSURANCE
The cost of the insurance premium and services is 62 €. Compulso
civil liability and property damage insurance covers:
- Civil liability. Capital amount insured: 300,000.00 €. 
- Excess (deductible): 1,500.00 €.
- Property damage, excluded theft.          
- Capital amount insured 20,000.00 €.
- Excess (deductible): 1,000.00 €.

SEGUROS OBLIGATORIOS
La tarifa en concepto de prima de Seguro y Servicios es de 62 €. 
Los seguros obligatorios de Responsabilidad Civil y Daños 
materiales incluyen:
- Responsabilidad Civil. Capital asegurado 300.000,00 €.
- Franquicia: 1.500,00 €.
- Daños materiales, excluído el robo.
- Capital asegurado: 20.000,00 €. 
- Franquicia: 1.000,00 €. 

r

CUOTA DE PARTICIPACIÓN  
The PARTICIPATION FEE is €350 + VAT. On receipt of the Participation 
Application Form, FIRA DE BARCELONA will send an invoice to 
the applicant company for the “PARTICIPATION FEE”, due 30 days after 
the invoice date. FIRA DE BARCELONA will not process any Application 
Form without the payment of the Participation Fee. 
Under no circumstances will the amount paid as the Participation 
Fee be refunded.

La CUOTA DE PARTICIPACIÓN es de 350 € + IVA 
correspondiente. Recibida por FIRA DE BARCELONA la Solicitud 
de Participación, ésta remitirá a la empresa solicitante factura 
por el concepto de CUOTA DE PARTICIPACIÓN, vencimiento 
30 días fecha factura. FIRA DE BARCELONA no tramitará 
ninguna Solicitud en tanto no se haya abonado la Cuota de 
Participación. En ningún caso se procederá a la devolución del 
importe abonado en concepto de Cuota de Participación.

PARTICIPATION FEE

2 Opción solo espacio / Option just space

ANEXO / ANNEX



3 Coexpositor / Co-exhibitor

3

Modalidades de pago / Payment methods

Para que su pago sea registrado correctamente, deberá indicar en su
transferencia o en su cheque bancario/conformado a favor de FIRA 
INTERNACIONAL DE BARCELONA, el código de cliente y el número de
factura que aparece en las mismas.   

To ensure that your payment is registered correctly, please indicate your client
code and invoice number when sending a bank transfer or a cheque made
out to FIRA INTERNACIONAL DE BARCELONA.  

Adjudicación de espacio / Space assignment
La adjudicación de espacios queda reservada a FIRA DE BARCELONA. Se efectuará 
atendiendo a los criterios generales señalados en el Reglamento General de 
Participación y, en su caso, a los señalados en las Normas particulares del certamen.   

Space assignment is the responsability of FIRA DE BARCELONA and shall be
carried out on the basis of the general criteria indicated in the General Participation 
Regulations and, as the case may be, those of the individual Event Rules.  

En cumplimiento de la LOPD 15/1999 y de la LSSICE 34/2002, y demás disposiciones legales, se le informa que los datos de carácter personal que voluntariamente facilita, incluido el correo electrónico, se incorporarán a un !chero
automatizado de carácter personal de FIRA DE BARCELONA. Al remitir sus datos, expresamente autoriza la utilización de los mismos para las comunicaciones, incluyendo las realizadas vía correo electrónico que FIRA DE BARCELONA realice con
!nes promocionales o informativos de las actividades que organiza y/o apoya con su logística. Asímismo queda igualmente informado de que sus datos podrán ser comunicados, con obligación de con!dencialidad, a las empresas colaboradoras  
de FIRA DE BARCELONA, siempre que ello sea necesario a los !nes de que éstas realicen el servicio contratado. Queda igualmente informado de la posibilidad de ejercitar sobre tales datos los derechos deacceso, recti!cación, cancelación 
y oposición, a cuyo !n deberá dirigirse por carta o e-mail a FIRA DE BARCELONA, DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN DE VENTAS (DAV), Avenida Reina Mª Cristina, s/n, Palacio nº 1 - 08004 Barcelona - España o datos@!rabarcelona.com.        
In compliance with Spains’s Data Protection Act 15/1999, information and E-Commerce Services Act 34/2002 and other legal provisions you are hereby informed that the personal data you voluntarily supply, including your e-mail address, 
shall be incorporated into a FIRA DE BARCELONA computerised personal data !le. In supplying your personal data, you expressly authorise its use in the communications, including these carried out by e-mail, that FIRA DE BARCELONA 
carries out for promotional or information purposes on the activities that it organises and/or supports with its logistics. You are also informed that your personal data may be forwarded, with a duty of con!dentiality, to FIRA DE BARCELONA’s 
partner companies, provided that this is required for the latter to perfom the contracted services. You are further informed of the possibility of exercising in respect of said data the rights of access, recti!cation, deletion and opposition.       
To do so you must contact us by letter or e-mail at FIRA DE BARCELONA, DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN DE VENTAS (DAV), Avenida Reina Mª Cristina, s/n, Hall 1 - 08004 Barcelona - Spain or, datos@!rabarcelona.com.

All payments should be made to Fira de Barcelona - TURISME 2015, by one 
of the following methods:
- Certi!ed cheque
- Cash deposit or credit card payment at the FIRA DE BARCELONA Customer   
 Service of!ce.
- Bank transfer to any of the indicated bank accounts:

Todos los pagos deben efectuarse siempre a favor de Fira de Barcelona 
- TURISME 2014, utilizando una de las siguientes formas:
-  Recibo domiciliado (sólo para cuentas bancarias en España). Si se elige esta   
 modalidad, todas las facturas del salón TURISME 2015 le serán tramitadas por  
 esta vía de pago.
- Cheque conformado.
- Ingreso en efectivo o pago con tarjeta de crédito en las o!cinas de Servicios al  
 Cliente de FIRA DE BARCELONA.
- Transferencia bancaria en cualquiera de las cuentas bancarias indicadas:

A co-exhibitor is any company with a physical and commercial 
presence at the main exhibitor's stand. Signing up your co-exhibitors 
will provide you with the following bene!ts: 
 Exhibitor area access:-
 - New products 
 - Catalogue
 - Invitation Tool
 - Business Match
 - E-commerce (ServiFira, GastroFira, rental of meeting rooms ... )
 - Hotels and Travel

 Publication of the company name and information, as well as being 
 included in all the trade show promotional material.

Co-exhibitor fee: 150€ + VAT

If you are bringing a co-exhibitor download the application form on the 
show website.

Cuota coexpositores: 150€ + IVA

En caso de llevar coexpositor descargar la solicitud en la web del 
salón. 

Coexpositor es toda aquella empresa con presencia física y comercial 
dentro del stand del expositor principal. Dando de alta a sus 
co-expositores, podrán bene!ciarse de: 
 Acceso Área del Expositor: 
 - Novedades 
 - Catálogo 
 - Invitation tool 
 - Business Match 
 - E-commerce (ServiFira, GastroFira, alquiler de salas, ...). 
 - Hoteles y viajes

 Publicación del nombre y datos de la empresa, así como ubicación,  
 en todas las comunicaciones promocionales del salón.

ANEXO / ANNEX

ENTIDADES BANCARIAS / BANKS ACCOUNTS
CAIXABANK: c/c 2100 0927 56 0200017660                      
 SWIFT CODE: CAIXESBBXXX - IBAN CODE: ES49-2100-0927-5602-0001-7660                      
 (transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)
BBVA:  c/c 0182 6035 42 0100857117
 SWIFT CODE: BBVAESMMXXX - IBAN CODE: ES31 0182 6035 42 0100857117
 (transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)
BANC SABADELL:  c/c 0081 5084 04 0001290030
 SWIFT CODE: BSABESBB - IBAN CODE: ES19  0081 5084 04 0001290030
 (transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)
BANCO POPULAR ESPAÑOL:  c/c 0075 1586 95 0604422331
 SWIFT CODE: POPUESMM - IBAN CODE: ES30 0075 1586 95 0604422331
 (transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)



Ficha técnica Technical speci!cations

 

m2

      on-line: logo, banner
      off-line: lona, guía, #yer,
      redes sociales (facebook,
      twitter, linkedin) 

      on-line: logo, banner
      off-line: canvas, guide, "yer,
      social network (facebook,
      twitter, linkedin) 

2 Global Pack

Stand: Tarima enmoquetada con     
   paredes a 3 m de altura y almacén
   con puerta en blanco, cerradura y llave.
   Frontis perimetral de 40x15 cm con
   metacrilato opal blanco iluminado en la 
   parte inferior. Cubo en techo en
   bastidor de madera pintado
   de 2x2x2 m. 2 cajas de luz de 3 m x    
   1,50 m con lona impresa backlite e  
   iluminación mediante #uorescentes. 
   Paredes rotuladas con lona dejando 
   libre 50 cm a los extremos y 25 cm   
   partes inferior /superior. Rotulación
   en vinilo impreso en cubo de 
   1,50x1 m en los 4 lados.

Mobiliario: 2 mostradores madera     
   pintados de 1x50x1 m, 2 mesas y 8    
   sillas, 2 taburetes y 2 portacatálogos.

Cuadro eléctrico y         
   consumo del mismo (para iluminació
   del stand) incluido. 4 enchufes
   empotrados incluidos. Iluminación
   mediante halógenos de carril y de brazo  
   de 300 W a razón de 100W/m2.

 Platform covered with carpet.   
    Walls of 3m high, covered with canvas,    
    leaving in white 50 cm at each end and  
    25 cm at the top and bottom. Storage  
    room with door and lock with key. White  
    methacrylate Freeze of 40x15 cm. 
    2 Light box of 3m x 1.50 m with     
    backlight canvas, lighting with          
    "uorescents. Cube of 2x2x2 m in wood,  
    painted in white with logo of 1.50 m 
    x 1m printed on vinyl, on the 4 sides 
    of cube.

 2 counters of 1x50x1 m,   
    painted in white, 2 tables, 8 chairs, 
    2 stools, 2 brochure racks.

 Electric switchboard for booth  
    lighting (electrical power included), 4  
    built-in sockets, halogen spotlights !tted  
    to a ceiling track and extended  
    spotlights of 300w built on walls 
    (1000w/sqm).

El diseño de estos stands vendrá determinado por la tipología de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 ó 3 caras abiertas).
The booth design will vary depending on the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

Opción exclusiva a partir de 72 m2

Exclusive option from 72 m2

72 m2 precio Global Pack /Global Pack price: 
18.860 € (Precio !nal todo incluido / Final price everything included**)

m2 adicionales de pack (standard + espacio)
aditional pack sq.m. (standard + space) : 207,96 €/m2

4

FECHA LÍMITE

              R
ECEPCIÓN SOLICITUD*

1 FEBRERO

* Ejemplo de precio para stand de 72 m2 enviando solicitud antes 
   del 1 de febrero, e incrementando metraje sobre edición anterior. 
   /Example price for an 72 sq.m stand sending application before 
   1 February, and increased square metres compared to previous edition. 

Servicios incluidos Included services** **

8 colores a elegir para paredes, friso y columnas.
Colors to choose among 8 for walls, frieze and columns.

Color moqueta opcional sin coste. A elegir 9 colores.
Optional colour at not extra cost. 1 colour to choose among.

a b c d e g h i t

b e g h i k r s
Espacio + stand + consumo eléctrico y Limpieza (no 
incluye ampliación de servicios ni de mobiliario). / 
Space rental + Booth + Electrical consumption + Cleaning  
(It does not include additional service or furniture).

   
Los Stands Pack Pack Premium se entregarán 48 hrs antes de la Inaugura  del Sal siemp dispongamos de la contra  da la informaci requerida 15 días antes del inicio del 

ial/ The h  -over of Pack remium Pac  e 48 hr  before O Day o have the or er  the reque ormation 15 a  before the be of the o"c  b -u ay. 

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Global Pack contacte con Servi!ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi!ra on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Global Pack please contact Servi!ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.

r

ANEXO / ANNEX



IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

El diseño de estos stands vendrá determinado por la tipología de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 ó 3 caras abiertas).
The booth design will vary depending on the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

Ficha técnica Technical speci!cations

2 Event Pack / Pack Diseño 

 Stand: Suelo de moqueta de un
   color directa al suelo a elegir color.
   Paredes perimetrales y almacén
   2 x 1 m construidos en estructura
   de aluminio de sección cuadrada
   (Color a elegir) Friso Superior en blanco.
  

 2 expositores folleto,
   1 mostrador,1 mesa circular blanca,
   4 sillas blancas, 1 taburete.
 
  general mediante focos
    y cuarzos (50 W/m2). Incluye cuadro
    eléctrico para iluminación,
    consumo eléctrico del mismo y 2
    enchufes sencillos en el stand
    uno en el cuadro.
 

   

   el Expositor Packs Premium.
   Plantilla debidamente cumplimentada
   escogiendo colores y posibles extras
   Logo y archivos en formato Adobe
   Illustrator o Freehand.

 Stand: One colour standard carpet
   "ooring to be choosed.
   Perimetric  walls and 2 x 1 store
   made with squared aluminium structure
   (Color to be choosed).Top frieze
   in White color.

 2 rack brochures ,1 counter,
   1 white round table, 4 white chairs, 1 stool.
   Vinyl logos for frieze (one each open side).
   

 trough spotlights and
   quartz lamps (50 W/sqm).
   Electrical switchboard, electrical
   consumption  and 2 simple sockets
   (one of both in the switchboard).

   

   for the exhibitor.
   Spread sheet completely !lled in choosing
   colours and extras if required.
   Files and logo in Adobe Illustrator
   or Freehand.

   inauguración incluida
m2 

      on-line: logo
      off-line: guía,
      redes sociales (facebook)

    inauguration day included.

Visibility Pack
      on-line: logo
      off-line: guide,
      social network (facebook)

Opción exclusiva para contratar entre 24 y 71 m2

Exclusive option for hiring between 24 and 71 m2

24 m2 precio Pack Diseño /Design Pack price: 
5.990 € (Precio !nal todo incluido / Final price everything included**)

m2 adicionales de pack (standard + espacio)
aditional pack sq.m. (standard + space) : 216,59 €/m2

5

FECHA LÍMITE

              R
ECEPCIÓN SOLICITUD*

15 FEBRERO

* Ejemplo de precio para stand de 24 m2 enviando solicitud antes 
   del 15 de febrero, e incrementando metraje sobre edición anterior. 
   /Example price for an 24 sq.m stand sending application before 
   15 February, and increased square metres compared to previous edition. 

Servicios incluidos Included services** **

8 colores a elegir para paredes, friso y columnas.
Colors to choose among 8 for walls, frieze and columns.

Color moqueta opcional sin coste. A elegir 9 colores.
Optional colour at not extra cost. 1 colour to choose among.

a b c d e g h i t

b e g h i k r s
Espacio + stand + consumo eléctrico y Limpieza (no 
incluye ampliación de servicios ni de mobiliario). / 
Space rental + Booth + Electrical consumption + Cleaning  
(It does not include additional service or furniture).

    Los Stands Pack Pack Premium se entregarán 48 hrs antes de la Inaugura  del Sal siemp dispongamos de la contra  da la informaci requerida 15 días antes del inicio del 
ial/ The h  -over of Pack remium Pac  e 48 hr  before O Day o have the or er  the reque ormation 15 a  before the be of the o"c  b -u ay.

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Event Pack contacte con Servi!ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi!ra on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Event Pack please contact Servi!ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.

ANEXO / ANNEX

Vinyl logos for frieze 
   (one vinyl each open side).



IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

* Ejemplo de precio para stand de 16 m2 enviando solicitud antes 
   del 15 de febrero, e incrementando metraje sobre edición anterior. 
   /Example price for an 16 sq.m stand sending application before 
   15 February, and increased square metres compared to previous edition. 

Ficha técnica Technical speci!cations

2 Event Pack / Pack Carpintería

El diseño de estos stands vendrá determinado por la tipología de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 ó 3 caras abiertas).
The booth design will vary depending on the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

Opción exclusiva para contratar entre 16 y 50 m2

Exclusive option for hiring between 16 and 50 m2

16 m2 precio Pack Carpintería /Pack Carpintería 
price: 3.305 € (Precio !nal todo incluido / Final price everything included**)

m2 adicionales de pack (standard + espacio)
aditional pack sq.m. (standard + space) : 186,72 €/m2

   inauguración incluida
m2 

      on-line: logo
      off-line: guía,
      redes sociales (facebook)

    inauguration day included.

Visibility Pack
      on-line: logo
      off-line: guide,
      social network (facebook)

6

FECHA LÍMITE

              R
ECEPCIÓN SOLICITUD*

15 FEBRERO

Servicios incluidos Included services** **

8 colores a elegir para paredes, friso y columnas.
Colors to choose among 8 for walls, frieze and columns.

Color moqueta opcional sin coste. A elegir 9 colores.
Optional colour at not extra cost. 1 colour to choose among.

a b c d e g h i t

b e g h i k r s
Espacio + stand + consumo eléctrico y Limpieza (no 
incluye ampliación de servicios ni de mobiliario). / 
Space rental + Booth + Electrical consumption + Cleaning  
(It does not include additional service or furniture).

 Stand: Moqueta color según zona 
directamente colocada al suelo. 
Plástico protector hasta el día de la 
inauguración. Paredes y friso 
realizado en carpintería.              
Pieza de madera pintada en color 
según zona de 120cm de largo, con 
rótulo en letra de palo estándar (uno 
por pasillo).

 1 mesa redonda blanca, 3 
sillas blancas PVC, 1 taburete negro, 
mostrador de carpintería pintado en 
color blanco y color según zona, con 
unas medidas totales de 100x50x100 
cm de alto.

 mediante focos de 300W 
de guía a razón de 75W/m2. Cuadro 
eléctrico con enchufe incorporado con 
250W libres.

 Stand: carpet (colour according to the 
area) !tted directly to the "oor and 
covered with a protective plastic until 
the opening day of the show. White 
carpentry walls and fascia. 120 cm long 
wooden piece, painted according to the 
area, with the Exhibitor name writen in 
standard lettering (open per open side).

 1 white round table; 3 white 
plastic chairs; 1 stool; 1 counter painted 
in white and the colour of the zone.

 consisting of 300W track 
lamps (75W/sq.m.). Daytime electrical 
supply with one socket of 230 V - 250 
W exhibitors' free use.

Los Stands Pack Pack Premium se entregarán 48 hrs antes de la Inaugura  del Sal siemp dispongamos de la contra  da la informaci requerida 15 días antes del inicio del 
ial/ The h  -over of Pack remium Pac  e 48 hr  before O Day o have the or er  the reque ormation 15 a  before the be of the o"c  b -u ay.

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Pack Carpintería contacte con Servi!ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi!ra on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Pack Carpintería please contact Servi!ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.

ANEXO / ANNEX



IVA reducido no incluido / Reduced VAT not included 

Growing Pack 

El diseño de estos stands vendrá determinado por la tipología de espacio que Ud. contrate (isla, 1, 2 ó 3 caras abiertas).
The booth design will vary depending on the type of space you hire (island, 1, 2 or 3 open sides).

Ficha técnica Technical speci!cations
Opción exclusiva para contratar entre 8 y 15 m2

Exclusive option for hiring between 8 and 15 m2

8 m2 precio Growing Pack /Growing Pack 
price: 1.887 € (Precio !nal todo incluido / Final price everything included**)

m2 adicionales de pack (standard + espacio)
aditional pack sq.m. (standard + space) : 190,84 €/m2

2

* Ejemplo de precio para stand de 8 m2 enviando solicitud antes 
   del 1 de marzo. /Example price for an 8 sq.m stand sending 
   application before 1 March. 

Servicios incluidos Included services** **

7

FECHA LÍMITE

          R
E

C
EPC IÓN SOLICITUD*

1 MARZO

 
Los Stands Pack Pack Premium se entregarán 48 hrs antes de la Inaugura  del Sal siemp dispongamos de la contra  da la informaci requerida 15 días antes del inicio del 

ial/ The h  -over of Pack remium Pac  e 48 hr  before O Day o have the or er  the reque ormation 15 a  before the be of the o"c  b -u ay. 

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Growing Pack contacte con Servi!ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi!ra on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Growing Pack please contact Servi!ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.

 (colour according to the   
 area) !tted directly to the "oor   
 and covered with a protective   
 plastic, until the opening day of   
 the show. White carpentry walls and  
 fascia. 120 cm long wooden piece,  
 painted orange according to the   
 area that includes the Exhibitor sign  
 standard lettering (one each open  
 side). 

 consisting of 300 W track  
 lamps (75 W/sq.m.). Daytime   
 electrical supply with one socket of  
 230 V - 250 W exhibitors’ free use.

r  1 white round table; 3  
 white plastic chairs; 1 stool; 1   
 counter painted in white and the  
 colour of the zone, measures   
 100x50x100 cm.

 Moqueta color según zona  
 directamente colocada al suelo.  
 Plástico protector hasta el día de 
 la inauguración. Paredes y friso   
 realizado en carpintería pintada en  
 color blanco. Pieza de madera   
 pintada en color naranja de 120 cm  
 de largo, con rótulo en letra de palo  
 estándar (uno por pasillo). 

 mediante focos de   
 300W de guía a razón de 75 W/m2.  
 Cuadro eléctrico con enchufe   
 incorporado con 250 W libres. 

1 mesa redonda blanca,  
 3 sillas blancas PVC, 1 taburete  
 negro, mostrador de carpintería   
 pintado en color blanco y color   
 según zona, con unas medidas   
 totales de 100x50x100 cm de alto.

Participation fee
rental

, furniture and lights
Power consumption included

rticipación

, mobiliario y luz

rking gratuita

ANEXO / ANNEX



B-Impact3
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Los Stands Pack y Pack Premium se entregarán 48 hrs antes de la Inauguración del Salón siempre y cuando dispongamos de la contratación del stand y de toda la información requerida 15 días antes del inicio del 
montaje Oficial/ The hand -over of Pack stands and Premium Packs will be 48 hrs before Opening Day should we have the orders and the requested information 15 days before the beginning of the o�cial built-up day. 

Si desea contratar servicios adicionales de los Stands Pack contacte por favor con ServiFira llamando al 902 233 200.
Para los Stands Growing Pack contacte con Servi�ra Project llamando al 902 233 200.

If you wish to hire additional services for the stands pack please contact Servi�ra on the phone number +34 93 233 20 00.
For the Stands Growing Pack please contact Servi�ra Project on the phone number +34 93 233 20 00.

ANEXO / ANNEX

Una campaña personalizada y participativa

Los B-Travel partners decidirán las experiencias a priorizar en cada 
una de las campañas y podrán participar de forma activa: 

 - Aportando contenido
 - Ofreciendo ofertas y promociones exclusivas para la B-Travel  
   Community 
 - Realizando acciones icónicas y aportando premios 
 - Y difundiendo la campaña 

Personalised and participatory campaign

B-Travel partners choose which experiences to prioritise in each of the 
campaigns and can participate actively: 

 - By providing content
 - By offering deals and exclusive promotions for the B-Travel  
   Community. 
 - By performing iconic actions and providing prizes 
 - And publicising the campaign

Contenido
Content

Plan
Soporte
Medium

Formato
Format

Web / Website RRSS / Social Media Newsletter

Timing
Campaña
Campaign

Experiencia única, Premio,
Oferta, Novedad

Unique experience, Prize,
Offer, New

Imagen, logo, link web
*Imagen: JPG (medida adaptable)

+ Copyright si lo tiene 
*Logo: jpg (90x60pp)

Image, logo, website link
*Image: JPG (adjustable size)

+ Copyright if it has it
*Logo: jpg (90x60pp)

Imagen, link web y per�les RRSS
  *Imagen: JPG (600x600) 

+ Copyright si lo tiene 
*Link per�les: ser fans de B-Travel

Image, website link and social media
pro�les *Image: JPG (600x600)

+ Copyright if it has it
*Pro�les link: being B-Travel fans

Imagen, logo *Imágenes:
  JPG (190x174pp, 190x245pp, 

120x130pp, 190x126pp, 
300x280pp) *Logo: 95x40pp

Image, logo *Images:
   JPG (190x174pp, 190x245pp,

120x130pp, 190x126pp,
300x280pp) *Logo: 95x40pp

Web, RRSS, Newsletter

Website, Social Media,
 Newsletter

20/11/2015

Navidad

Christmas

PRE-NAVIDAD

PRE-CHRISTMAS

Experiencia única, Premio,
Oferta, Novedad

Unique experience, Prize,
Offer, New

Imagen, logo, link web
*Imagen: JPG (medida adaptable)

+ Copyright si lo tiene 
*Logo: jpg (90x60pp)

Image, logo, website link
*Image: JPG (adjustable size)

+ Copyright if it has it
*Logo: jpg (90x60pp)

Imagen, link web y per�les RRSS
  *Imagen: JPG (600x600) 

+ Copyright si lo tiene 
*Link per�les: ser fans de B-Travel

Image, website link and social media
pro�les *Image: JPG (600x600)

+ Copyright if it has it
*Pro�les link: being B-Travel fans

Imagen, logo *Imágenes:
  JPG (190x174pp, 190x245pp, 

120x130pp, 190x126pp, 
300x280pp) *Logo: 95x40pp

Image, logo *Images:
   JPG (190x174pp, 190x245pp,

120x130pp, 190x126pp,
300x280pp) *Logo: 95x40pp

Web, RRSS, Newsletter

Website, Social Media,
 Newsletter

15/01/2015

San Valentín

Valentine’s Day

FEBRERO

FEBRUARY

Experiencia única, Premio,
Oferta, Novedad

Unique experience, Prize,
Offer, New

Imagen, logo, link web
*Imagen: JPG (medida adaptable)

+ Copyright si lo tiene 
*Logo: jpg (90x60pp)

Image, logo, website link
*Image: JPG (adjustable size)

+ Copyright if it has it
*Logo: jpg (90x60pp)

Imagen, link web y per�les RRSS
  *Imagen: JPG (600x600) 

+ Copyright si lo tiene 
*Link per�les: ser fans de B-Travel

Image, website link and social media
pro�les *Image: JPG (600x600)

+ Copyright if it has it
*Pro�les link: being B-Travel fans

Imagen, logo *Imágenes:
  JPG (190x174pp, 190x245pp, 

120x130pp, 190x126pp, 
300x280pp) *Logo: 95x40pp

Image, logo *Images:
   JPG (190x174pp, 190x245pp,

120x130pp, 190x126pp,
300x280pp) *Logo: 95x40pp

Web, RRSS, Newsletter

Website, Social Media,
 Newsletter

10/02/2015

Salón

Show

PRE-SALÓN

PRE-SHOW

Experiencia única, Premio,
Oferta, Novedad

Unique experience, Prize,
Offer, New

Imagen, logo, link web
*Imagen: JPG (medida adaptable)

+ Copyright si lo tiene 
*Logo: jpg (90x60pp)

Image, logo, website link
*Image: JPG (adjustable size)

+ Copyright if it has it
*Logo: jpg (90x60pp)

Imagen, link web y per�les RRSS
  *Imagen: JPG (600x600) 

+ Copyright si lo tiene 
*Link per�les: ser fans de B-Travel

Image, website link and social media
pro�les *Image: JPG (600x600)

+ Copyright if it has it
*Pro�les link: being B-Travel fansº

Imagen, logo *Imágenes:
  JPG (190x174pp, 190x245pp, 

120x130pp, 190x126pp, 
300x280pp) *Logo: 95x40pp

Image, logo *Images:
   JPG (190x174pp, 190x245pp,

120x130pp, 190x126pp,
300x280pp) *Logo: 95x40pp

Web, RRSS, Newsletter

Website, Social Media,
 Newsletter

10/05/2015

POST-SALÓN

POST-SHOW

Verano

Summer
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